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În fondurile de documente de la Arhivele Naționale ale Ungariei de 
la Budapesta se mai găsesc și acte în limba slavă privitoare la istoria Țărilor 
Române, care nu au fost până acum publicate. Cu ceva vreme în urmă, cerce-
tătorul Adrian Magina de la Muzeul Banatului Montan a descoperit trei docu-
mente slave în Colecția Sólyom Fekete Ferenc de la Arhiva Națională Maghiară 
(Magyar Nemzeti Levéltár Oszágos Levéltára), pe care a avut bunăvoința de 
a mi le încredința spre publicare, fapt pentru care îi mulțumesc și pe această 
cale. Căile prin care aceste trei documente în limba slavă, două din secolul al 
XVI-lea (26 mai 1571 și 4 iunie 1592) și unul din secolul al XVII-lea (31 mai 
1620), emise la București și Târgoviște, au ajuns în colecția istoricului maghiar 
bihorean Sólyom Fekete Ferenc sunt greu de stabilit, însă putem bănui că au fost 
moștenite de la înaintașii săi, fie că au fost cumpărate sau i-au fost dăruite de o 
familie nobiliară ardeleană care a avusese legături de rudenie cu boieri români 
sau care le preluase din “arhiva” vreunui boier muntean pribeag în Transilvania, 
mai ales că cetatea Șinteu (în maghiară, Sólyomkő) s-a aflat în două rânduri 
în stăpânirea unor domni ai Țării Românești. Prima dată, pentru mai bine de 
un deceniu, cetatea și domeniul Șinteu au ajuns în stăpânirea fostului domn 
muntean, Gavril Movilă, prin căsătoria cu Elisabeta Zólyomi, iar a doua oară, 
această parte a comitatului Bihor a fost stăpânită, vreme de câțiva ani, de fostul 
domn Constantin Șerban, care a primit-o, drept reședință, de la principele 
Transilvaniei Gheorghe Rákóczy al II-lea. Câtă vreme s-a aflat în stăpânirea lui 
Constantin Șerban, pe domeniul de la Șinteu a fost găzduit și fostul domn al 
Moldovei, Gheorghe Ștefan.1 Pe lângă faptul că aceste trei “cărți” sunt emise de 
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1    Liviu Borcea, “Satele din Bihor ale lui Gavrilaș Movilă și Constantin Șerban (schiță 
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domnii Țării Românești, un alt element comun este faptul că toate trei prezintă 
urme puternice de arsură, dovadă că au fost salvate în urma unui incendiu al 
clădirii unde erau păstrate, de ce nu chiar al cetății Șinteu.

Primul document, în ordine cronologică dintre cele trei, îl are drept emitent 
pe Alexandru al II-lea Mircea, fiul lui Mircea III (1509–1510) și nepotul lui 
Mihnea cel Rău, iar ca destinatari pe frații Trif, Ștefan, Ion și Micul, care au 
primit întărire domnească pentru o parte dintr-un sat, însă din păcate chiar 
locul din act unde era scris numele satului este rupt și ars. Astfel, importanța 
istorică a acestei cărți domnești scade, rămânând doar să o adăugăm la zestrea 
documentară păstrată din cea dintâi domnie a lui Alexandru al II-lea Mircea în 
Țara Românească (1568–1574). De altminteri, chiar în aceeași zi, 26 mai 1571, 
Alexandru vodă Mircea a mai emis un document, prin care a întărit lui Condrea 
logofăt și soției lui, Anca, stăpânirea peste o parte de ocină din Purcăreni, din 
județul Mușcel.2 Între cele două documente nu sunt mari deosebiri în ceea ce 
privește formularul diplomatic, și mă refer aici, în principal, la Sfatul domnesc, 
unde actul, pe care îl publicăm acum, îl cuprinde și pe paharnicul Gonța3, și la 
scriitorul actului, care este grămăticul Mircea.4

Cel de-al doilea act, mai bine păstrat, însă și acesta cu urme de arsură, din 
4 iunie 1592, cuprinde și informații istorice de certă importanță. Emitentul 
actului este un domn efemer al Țării Românești, Ștefan Surdul, fiul lui Ioan 
vodă cel Viteaz, iar boierul căruia i-a fost încredințat este Vlad logofătul din 
Olănești. “Cartea” de întărire domnească a rezultat în urma unei judecăți 
pentru stăpânirea unei jumătăți din satul Bujorani (Bojorani), din județul 
Vâlcea, între Vlad logofătul din Olănești, cu “cetașii” săi: Pribil, Stan, Stoica și 
Sarchez, fiii lui Carabăț, și Stroe, cu “ceata” sa, câștigători fiind cei dintâi. Cei 
12 boieri judecători au aflat că “moșii” lor, “Albul, moșul lui Vlad logofăt, și 
Stoica5, moșul lui Pribil”, au stăpânit jumătate de sat, “așa cum arată și cartea 

monografică a domeniului cetății Șinteu),” Crisia VII (1977): 97–131. Vezi și Liviu Borcea, 
Bihorul medieval. Oameni, așezări, instituții (Oradea, 2005), 257–276; Nicolae Stoicescu, 
Constantin Șerban (București, 1990), 87–89; Petronel Zahariuc, Ţara Moldovei în vremea lui 
Gheorghe Ştefan voievod (1653–1658) (Iaşi, 2003), 381, 514–519.
2    Documenta Romaniae Historica, B. Țara Românească (în continuare DRH), VII, eds. Ștefan 
Ștefănescu, Olimpia Diaconescu (București, 1988), 42–44, doc. 31 (cu edițiile anterioare).
3    Paharnicul Gonța este prezent în Sfatul domnesc al actului din 24 mai 1571 (Ibid., 41–42, 
doc. 30).
4    Același grămătic (diac) a scris, printre altele, și actul din 10 iulie 1571 (Ibid., 64–65, doc. 49).
5    Acesta este Stoica mare paharnic în vremea lui Radu Paisie, care a stăpânit părți din satul 
Bujorani în Ibid., IV, vol. întocmit în cadrul Seminarului de paleografie slavă, condus de 
Damaschin Mioc, (București, 1981), 127–129, doc. 99; 13 octombrie 1540). Vezi și Nicolae 
Stoicescu, “Lista dregătorilor din Sfatul domnesc al Țării Românești,” Studii și Materiale de 
Istorie Medie IV (1960): 578.
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bătrână a lui Vlad voievod cel bătrân”.6 Vlad logofătul din Olănești și Pribil din 
Bujorani s-au mai judecat înaintea lui Ștefan Surdul, la 4 februarie 1592, pentru 
satul Olteni, cu egumenul Teodosie de la mănăstirea Olteni și cu Stanciul și 
Stroe, însă au pierdut procesul și au “fost rușinați foarte rău”.7 Acești stăpâni de 
pământ și mici dregători nu s-au judecat în permanență, ci uneori s-au mai aflat 
unii lângă alții la hotărnicirea unor părți de moșie. În această postură îi găsim 
în cartea de blestem a patriarhului Ieremia al Constantinopolului, din 7 martie 
1592, prin care acesta le poruncește lui Vlad logofăt din Olănești, lui Pribil și 
Carabeteștilor, “anume lui Stoica și cu ceata lui”, să cerceteze după dreptate și în 
frica lui Dumnezeu părțile din satele Olteni și Bujoreni, care erau ale mănăstirii 
Olteni, fiind cumpărate de răposatul vlădică Mihail.8

Vlad logofătul din Olănești are o biografie mai bine reliefată, însă legătura 
sa cu familia boierească Olănescu, încă nu a fost clar stabilită.9 Abia acum, prin 
descoperirea acestui document, a apărut un fir care îl leagă de antecesorii săi, și 
anume de Albul10, bunicul său pe linie paternă. Nu este exclus ca Vlad logofătul 
să fi fost frate cu Stanciul logofătul din Olănești11, începătorul cunoscut al fami-
liei Olănescu. Și unii dintre ceilalți “cetași”, amintiți în documentul din 4 iunie 
1592, Pribil și Sarchez (Sarchiz), chiar dacă nu au ocupat dregătorii, mai sunt 
6    Sfatul domnesc din acest document este identic cu acela cuprins în documentul din 2 iunie 
1592 (Documente privind istoria României, B. Țara Românească, XVI/6 (în continuare DIR) 
(București, 1953), 49, doc. 56.
7    Ibid., 36–37, doc. 43. În aceeași zi, Ștefan voievod a întărit lui Duca stăpânirea peste o altă 
parte din satul Olteni (Ibid., 34–36, doc. 42).
8    Ibid., 41–42, doc. 49.
9    Dumitru Bălașa, “Oameni și fapte din istoria localității Olănești,” Buridava. Studii și Materiale 
IV (1982): 102–103. Un prim document, în care apare logofătul Vlad din Olănești, care însă nu a 
fost folosit de Dumitru Bălașa, este înțelegerea prin care jupâneasa Neacșa logofeteasa și nepotul 
ei, Radul postelnicul Bidiviul, îi vând marelui ban Dobromir satul Voinigești de pe Jiu, cu 60.000 
de aspri, la care logofătul a fost atât martor, cât și cel care a numărat banii și i-a dus “în mâna 
logofetesei la Drăgoiști”, DRH, VII, 10, doc. 9; documentul are data de an 1575, însă a fost publi-
cat sub anul 1571; I. Ionașcu l-a publicat sub data de an 1569 în “Documente privitoare la Oltenia 
și la jud. Olt,” Arhivele Olteniei XIV, 77–78 (1935): 107–108, nr. 9). Vezi și Ion Radu-Mircea, “Un 
neam de ctitori olteni: boierii Drăgoiești,” Revista de istorie Bisericească I, 3 (1943): 86.
10    Să fie vorba oare despre Albul, fratele lui Goran spătar, care au fost întăriți stăpâni în 
Iaroslăvești, la 19 iulie 1527, de Radu de la Afumați? (DRH, IV, 65–66, doc. 40).
11    Dumitru Bălașa, “Oameni și fapte,” 103–105. Logofătul Stanciu este tatăl lui Goran logofătul 
Olănescu (Ibid., 106–107). Pentru descendența acestuia, vezi și Gheorghe Lazăr, “Familie și sen-
timent în vechiul regim românesc. Note pe marginea testamentului lui Radu Goran Olănescu,” 
Studii și Materiale de Istorie Medie XXI (2003): 57–66. Aproximativ contemporan cu logofătul 
Goran a fost un alt logofăt cu același nume, despre care Ștefan Andreescu s-a întrebat dacă nu 
a fost amestecat în redactarea unei variante a cronicii Țării Românești (“Goran logofătul din 
Olănești și «Letopisețul cantacuzinesc»”, Ștefan Andreescu, Istoria românilor: cronicari, misio-
nari, ctitori (sec. XV-XVII) (București, 1997), 95–108).
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pomeniți și în alte “cărți” de judecată și de stăpânire pentru părți din Bujorani 
și din alte sate din zona Râmnicului. Spre exemplu, la 6 februarie 1592, același 
Ștefan vodă Surdul, i-a întărit lui Sarchiz stăpânirea peste mai multe părți din 
Bujorani, dintre care, cea mai mare, fusese cumpărată de Sarchiz de la Pribil12, 
pentru ca, peste doi ani, la 16 mai 1594, Mihai Viteazul să-i reîntărească stăpâ-
nirea, în urma unei interesante judecăți, în care a fost vorba mai ales despre 
comportamentul stăpânului, dacă era “om rău” sau “om bun”.13

Dacă istoria oamenilor cuprinși în actul din 4 iunie 1592 se poate cât de cât 
reconstitui, la fel istoria satului Bujorani s-ar putea scrie14, pentru că din feri-
cire numărul documentelor vechi păstrate este destul de mare, în comparație cu 
mărturiile privitoare la istoria altor sate.15 Și acest lucru a putut fi posibil pentru 
că o parte din satul Bujoreni a fost în stăpânirea unor așezăminte eclesiastice, 
mai întâi a mănăstirii Cozia, începând cu 139216, apoi a Episcopiei de Râmnic, 
începând cu 9 ianuarie 157617, și a mănăstirii Olteni, metoc al Episcopiei18, care 
12    DIR, XVI/6, 37–38, doc. 44. Sarchiz a început să cumpere părți din Bujorani cu mulți ani 
mai înainte, la 22 mai 1578, Ibid., XVI/4 (București, 1952), 314–313, doc. 318, la 16 februarie 
1578, Ibid., XVI/5 (București, 1952), 181–182, doc. 194 și la 17 ianuarie 1588, Ibid., 346–348, 
doc. 364; pe lângă părțile din Bujorani, Sarchiz a stăpânit și părți din Puturoșani și Olteni, iar 
printre vânzători s-a aflat de la început și Pribil. 
13    Ibid., 116–117, doc. 131; DRH, XI, eds. Ștefan Ștefănescu, Marieta Adam, Constantin 
Bălan, Maria Bălan, Sașa Caracaș, Ruxandra Cămărășescu, Olimpia Diaconescu, Coralia Fotino 
(București, 1975), 67–68, doc. 50.
14    Așa-zisa “monografie” a satului Bujoreni, întocmită de Dumitru Stătică, nu poate fi luată 
în seamă pentru partea istorică, ci, eventual, pentru partea memorialistică: Monografia comu-
nei Bujoreni din județul Vâlcea (1392–2012) (Râmnicu-Vâlcea, 2012), 368 p.; Familiile boierești 
din Moldova și Țara Românească. Enciclopedie istorică, genealogică și biografică, coordonator și 
coautor Mihai Dim. Sturdza (București, 2011) (spița genealogică a familiei Olănescu-Bujoreanu 
din Țara Românească, după G. D. Florescu, Radu Pleșia, Alex. Fălcoianu și Mihai Alin Pavel), 
602–603.
15    Pentru satul Bujoreni, din județul Vâlcea, vezi și Nicolae Stoicescu, Bibliografia localităților 
și monumentelor feudale din România, I – Țara Românească (Muntenia, Oltenia și Dobrogea), 
vol. I (A-L) (Craiova: Mitropolia Olteniei, 1970), 107–108. 
16    DRH, I, eds. P. P. Panaitescu, Damaschin Mioc (București, 1966), 42–45, doc. 17. 
17    Ibid., VIII, eds. Damaschin Mioc, Ioana Constantinescu (Bucureşti, 1996), 6–7, doc. 4 
(Stanciul logofăt a dăruit Episcopiei de Râmnic părți de ocină în Bujorani, Copăcel și Uliță, 
pentru sufletul lui și al părinților lui). 
18    La 8 martie 1592, Ștefan voievod Surdul a întărit mănăstirii Olteni stăpânirea peste păr-
țile de moșie din Bujorani, Ulița, Copăcel, Sâmbotin și Olteni (DIR, XVI/6, 42–43, doc. 50, 
original; sub data de zi greșită: “20”, documentul a fost publicat, după o copie, și de I. Ionașcu, 
“Documente privitoare la Oltenia și la jud. Olt,” 109–110, doc. 3). Despre mănăstirea Olteni și 
relațiile ei cu Episcopia Râmnicului, nu întru totul lămurite, vezi Ion Donat, “Reședințele celei 
de-a doua Mitropolii a Țării Românești,” Arhivele Olteniei XIV, 77–78 (1935): 67–76); Ion Donat, 
“Fundațiunile religioase ale Olteniei. Mănăstiri și schituri,” I, Arhivele Olteniei XV, 86–88 (1936): 
317.
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și-au păstrat mai bine arhivele.19 De asemenea, și faptul că cealaltă partea a satului 
s-a aflat în stăpânirea unor însemnate familii boierești, Olănescu și Bujoreanu20, 
a dus la creșterea numărului de documente pentru acest sat, deoarece membri 
ai acestor familii, aflați în slujba și în preajma domnilor Țării Românești, au 
primit repetate reconfirmări ale stăpânirii asupra ocinilor din Bujoreni, iar unele 
dintre actele purtătoare ale acestor drepturi au supraviețuit până astăzi. Totodată, 
numărul de documente despre Bujoreni este mai mare, pentru că nu a fost un sat 
obișnuit, ci un sat pe dealul căruia (“dealul Bujoranilor”) s-a aflat o însemnată 
podgorie, unde au avut vii atât Episcopia de Râmnic și mănăstirea Olteni, cât și 
diferiți boieri.21 

Cel de-al treilea document din acest mic grupaj, destul de bine păstrat, însă 
și acesta ars, scoate la lumină o mică parte din istoria unui sat din județul Gorj, 
Orbi, astăzi dispărut, care a fost situat în apropierea satului Cartiu, nu departe 
de Târgu Jiu, înspre munte.22 Prin acest act, din 31 mai 1620, scris la Târgoviște 
de logofătul Șerban, Gavril Movilă întărește fraților Vâlsan, Stanciul și Micul 
stăpânirea peste mai multe părți din satul Orbi, pe care aceștia le cumpăraseră 
de la alți stăpâni din Orbi sau din satul din preajmă (Turcenești). Satul Orbi 
este atestat pentru prima oară în 1514–1515, atunci când Neagoe Basarab le 
întărește lui Slănilă, lui Dragomir și altora stăpânirea asupra unor ogoare din 
acest sat.23 La începutul secolului al XVII-lea mai este atestat un sat cu acest 
19    Câteva zeci de documente se păstrează în fondul documentar al Episcopiei de Râmnic, păs-
trat la Arhivele Naționale București, Actele Serviciului Documente istorice. Episcopia Râmnicului 
Noului Severin, ed. Ion I. Șucu (București, 1954), dintre care cele care sunt cuprinse în peri-
oada de dinainte de 1659 au fost publicate în colecția DRH și în Catalogul documentelor Țării 
Românești din Arhivele Statului București (în continuare CDȚR).
20    Alexandru Al. Fălcoianu, Arborele genealogic al familiei Bujoreanu (originară din județul 
Vâlcea) și anexe de arbori ai descendenței din partea femeiască cu note și acte asupra acestei familii 
(București, 1928).
21    Vezi, spre exemplu, documentele din 25 mai 1543 în CDȚR, I, ed. Ion-Radu Mircea 
(București, 1947), 82, doc. 527; 9 septembrie 1564 (Ibid., 117–118, doc.795), 12 ianuarie 1587 
(Ibid., 213, doc. 1476) etc.
22    Pentru satul Orbi, din județul Gorj, vezi și Nicolae Stoicescu, Bibliografia localităților și 
monumentelor feudale din România, II (M-Z), 464.
23    DRH, II, ed. Ștefan Ștefănescu, Olimpia Diaconescu (București, 1972), 256–257, doc. 129. 
Editorii documentului au localizat satul, “lângă Cartiu, județul Gorj” (Ibid., 528), pornind de 
la identificarea topografică făcută în Documente privind istoria României, B. Țara Românească, 
veacul XVII (1601–1625), Indicele numelor de locuri, eds. Ion Donat (responsabil), S. Caracaș, 
Gh. Cioran, N. Ghinea, M. Kandel, Gr. Popescu, Th. Rădulescu (București, 1960), 90, pe teme-
iul documentului din 5 iunie 1624, prin care Alexandru vodă Coconul i-a întărit lui Buzea din 
Curte stăpânirea peste mai multe părți din satul Turcinești, unde printre martori s-au aflat: 
Dadiul din Orbi, bătrânul Stoica din Carteu, Stanciul Șușescu, Leca și Ghiuoca din Turcinești 
în DIR, XVII/4 (București, 1954), 424–425, doc. 434. Localizarea a fost preluată de Melentina 
Bâzgan, Judeţele Ţării Româneşti până la mijlocul secolului al XVIII-lea (Bucureşti, 2004), 1227, 
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nume24, dispărut și el între timp, situat cel mai probabil în județul Prahova25, iar 
în domnia lui Matei Basarab, un altul, localizat în județul Dâmbovița.26

După documentul din 31 mai 1620, următorul act păstrat și identificat 
privitor la satul Orbi, din județul Gorj, este abia din 6 februarie 1647, când 
Lupul, fiul lui Grozea din Orbi, împreună cu Cârstea, nepotul lui Dobromir, 
vând lui Vintilă logofăt din Târgul Jiu o parte din satul Turcinești, cu 1.500 
de aspri, iar la vânzare, printre martori, s-a aflat și Stănilă Ciorăi, cu fiul său, 
Radul, din Orbi.27 După care, alți moșneni din Orbi, Stănilă (poate același cu 
Stănilă Ciorăi) și Opre Vlăgeu, apar ca martori, în toamna anului 1654, atunci 
când Iane, fiul lui Marco din Curte, vinde lui Radul, fiul lui Lazar din Târgul 
Jiu, două delnițe din Curte, cu 2.000 de aspri.28 Și tot în domnia lui Constantin 

doc. 204; vezi și Melentina Bâzgan, Indicatorul localităţilor medievale din Ţara Românească până 
la 1831 (Bucureşti, 2004), 72, nr. 3508. 
24    DIR, XVII/1 (București, 1951), 366, doc. 333 (Ivan din Orbi și rudele sale vând o vie din 
dealul Trestianilor, la Valea Largă, în apropiere de Gherghița, lui Rate din Gherghița; 20 februa-
rie 1609). Peste câțiva ani, la 16 iulie 1617, Bodea din Orbi a fost martor la o vânzare din satul 
Căpățânești, în județul Buzău. Ibid., XVII/3 (București, 1951), 163–164, doc. 133.
25    Pornind de la actul din 20 februarie 1609, Melentina Bâzgan a localizat satul în jude-
țul Prahova (Judeţele Ţării Româneşti, 192, nr. 78; Indicatorul localităţilor, 72. nr. 3509). În 
Documente privind istoria României, B. Țara Românească, veacul XVII (1601–1625), Indicele 
numelor de locuri, 90, satul nu a fost localizat, și la fel s-a întâmplat și în CDȚR, II, eds. Maria 
Soveja, Doina Duca-Tinculescu, Reghina Dragomir (București, 1974), 153–154, nr. 284, unde 
documentul din 20 februarie 1609 a fost publicat în rezumat. O parte din acest sat a fost stăpâ-
nită de Staico paharnicul Rudeanu, care i-a vândut-o lui Buzinca mare clucer, DRH, XXIII, ed. 
Damaschin Mioc (București, 1969), 382–389, doc. 241; 15 mai 1631. Pentru acest sat, vezi și 
documentul din 27 <februarie> 1637, unde Stanciu Barău din Orbi dă mărturie în CDȚR, IV, 
eds. Marcel-Dumitru Ciucă, Doina Duca-Tinculescu, Silvia Vătafu-Găitan (Bucureşti, 1981), 
423–424, doc. 926.
26    DRH, XXX, eds. Violeta Barbu, Marieta Chiper, Gheorghe Lazăr (București, 1998), 25, 
doc. 19 (16 ianuarie 1645; Paraschiva ceauș din Orbi dă mărturie la vânzarea unui rumân din 
Bărbătești). Același Paraschiva din Orbi, de data aceasta cu dregătoria de logofăt, dă mărturie și 
la vânzarea unui vad de moară din Bărbătești, Ibid., XXXII, eds. Violeta Barbu, Gheorghe Lazăr, 
Oana Rizescu (București, 2001), 17, doc. 12; 10 ianuarie 1647.
27    Ibid., XXXII, 48, doc. 44 (localizat în Gorj); CDȚR, VI, eds. Marcel Dumitru Ciucă, Silvia 
Vătafu-Găitan (Bucureşti, 1993), 283–284, doc. 740 (localizat în Mehedinți sau Gorj). Mai îna-
inte cu doi ani, la 17 august 1645, este atestat un preot Șteful din Orbi, care scrie un act de vân-
zare a unui rumân către ceaușul Lupu din Strehaia, însă localizarea satului ridică probleme, astfel 
că a fost așezat fie în “Gorj?” (Ibid., 226, doc. 582; rezumat, cu data de la Hristos calculată gre-
șit: “1645”), fie în Dâmbovița (DRH, XXXI, eds. Violeta Barbu, Constanţa Ghiţulescu, Andreea 
Iancu, Gheorghe Lazăr, Oana Rizescu (Bucureşti, 2003), 273–274, doc. 247.
28    DRH, XXXIX, eds. Violeta Barbu, Gheorghe Lazăr, Florina Manuela Constantin, Constanţa 
Ghiţulescu, Oana Mădălina Popescu (Bucureşti, 2010), 515–516, nr. 431 (13 octombrie 1654); 
CDȚR, VIII, eds. Marcel-Dumitru Ciucă, Silvia Vătafu-Găitan, Dragoş Şesan, Mirela Comănescu 
(Bucureşti, 2006), 199, nr. 404.
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Șerban, la 13 și 14 mai 1656, mai sunt pomeniți o seamă de megieși din Orbi, 
mulți de această dată, datorită faptului că au ieșit, la 13 mai, înaintea domnului 
pentru a se judeca cu Iorga Țongănescu și cu cumnata acestuia, Gherghina, din 
pricina unor datorii29, iar a doua zi pentru a se judeca cu Barbu Poenaru mare 
clucer, care cumpărase mai multe ocini din sat, cu vânzători cu tot, iar megieșii 
rămași stăpâni peste ocinile lor, “temându-se de rumânie, să nu-i împresoare 
Barbul mare clucer, au venit la Divan, înaintea domnului, jăluindu-se că le este 
teamă să nu-i rumânească Barbul mare clucer, iar acesta a mărturisit înaintea 
domnului, a dregătorilor și a tot Divanul că nu are nici o treabă cu acești megiași 
sau cu ocinile lor”.30 Cu toate aceste asigurări, la 2 decembrie 1657, trei frați din 
Orbi s-au vândut rumâni lui Dragotă postelnic, fiul Barbu vornicul Poenaru, 
“cu toate moșiile noastre de în partea megieșască, câte ni se va alege părțile 
noastre de preste tot hotarul megieșesc”31, însă la 4 februarie 1660, rumânii 
sunt eliberați, împreună cu ocinile lor, pentru suma de “23 de ughi”, iar printre 
martori s-au aflat, din nou, Oprea Vlăgiu și Stănilă Ciorăi.32 Cu toate acestea, 
procesul de rumânire al megieșilor din Orbi a continuat, pentru că la 15 martie 
1685, un alt megieș s-a vândut rumân postelnicului Cornea Brăiloiul.33 Această 
parte de moșie a trecut, prin moștenire, de la marele ban Cornea Brăiloiul la 
fiul său, Vlăduț, împreună cu o parte din moșia Jupânești34, iar acesta, după ce 
se va călugări la mănăstirea Tismana, sub numele monahal Vasile, o va dărui 
noii sale “case”, însă fără rumâni, la 17 noiembrie 1714.35 După un deceniu, 
Dumitrașco, fratele monahului Vasile și fiul banului Cornea Brăiloiul, călugărit 
și el sub numele Dosithei, a cumpărat de la Nicodim egumenul Tismanei această 
parte din Orbi, care se afla lângă moșia Vădeni, “temeiul” familiei Brăiloiul. 
Egumenul și tot “soborul de obște s-a sfătuit, fiind și sfânta mănăstire lipsită 
29    CDȚR, VIII, 414, nr. 921; N. Iorga, Studii și documente privitoare la istoria românilor, V 
(București, 1903), 121, nr. 20.
30    Ibid., 414, nr. 922.
31    Constantin Giurescu, Studii de istorie socială. Vechimea rumâniei în Țara Românească și 
legătura lui Mihai Viteazul. Despre rumâni. Despre boieri, ediția a II-a revăzută și adăugită de 
C. C. Giurescu (București, 1943), 289; Gheorghe Ghibănescu, Surete și izvoade. Documente sla-
vo-române din colecțiunea lui Alex. Ștefulescu, VI (Iași, 1909), 76–77, nr. LXXVII; Alexandru 
Ștefulescu, Gorjul istoric și pitoresc (Târgu-Jiului, 1904), XV, 84; N. Iorga, Studii și documente, VI 
(București, 1904), 478, nr. 115; Istoriile domnilor Țării Românești, cuprinzând istoria munteană 
de la început până la 1688, compilate și alcătuite de Constantin căpitanul Filipescu, publicate de 
N. Iorga (București, 1902), 139, nota 1.
32    Gheorghe Ghibănescu, Surete și izvoade, 81–82, nr. LXXXII; N. Iorga, Studii și documente, 
VI, 479, nr. 118.
33    N. Iorga, Studii și documente, V, 318, nota 1 (mențiune).
34    Aici, ieromonahul Vasile va ctitori un schit, vezi Nicolae Stoicescu, Dicționar al marilor 
dregători din Țara Românească și Moldova (sec. XIV-XVII) (București, 1971), 121–122).
35    N. Iorga, Studii și documente, V, 137–138, nr. 73.
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de dobitoace din vremea răzmiriții”, și i-au vândut monahului Dosithei această 
parte de moșie, la care au adăugat și o parte din moșia Saca, “de la câmp, de 
la județul Dolj”, primind pe aceste “2 moșioare, 3 iape cu mânji bune și cu un 
armăsari bun”.36

Mă opresc aici cu depănarea firului istoriei satului Orbi, fir care se poate 
reînnoda prin cercetarea fondului documentar al mănăstirii Tismana, păstrat 
la Arhivele Naționale din București, unde se mai află peste douăzeci de docu-
mente din secolele XVIII-XIX privitoare la acest sat.37

Aceste trei documente slavo-române păstrate în Arhivele de la Budapesta 
aduc câteva lămuriri privitoare la istoria unor localități din Țara Românească, în 
ființă până astăzi (Bujoreni, din județul Vâlcea) sau dispărute (Orbi, din județul 
Gorj), și la istoria unor familii boierești (Olănescu), precum și la istoria gene-
rală a Țării Românești, prin completarea și adâncirea cunoașterii unor domnii 
din secolul al XVI-lea (Alexandru al II-lea Mircea, Ștefan Surdul) și al XVII-lea 
(Gavril Movilă).

36    Ibid., 143–144, nr. 82 (17 august 1724); Alexandru Ștefulescu, Gorjul istoric și pitoresc, LXVI 
(rezumatul are veleatul greșit: “<7231>”).
37    Actele Secției Bunuri Publice-București. Mănăstirile Tismana și Trivalea, ed. Ileana Leonte 
(București, 1951). 
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ANEXĂ

1. 1571 (7079) mai 26, București.
† M<i>l<o>sty6 B<o>jy6, Yw Alexandru voevoda i g<o>s<po>d<i>nă văsoi 

Zemli *ggrovlahyiscoi, s<î>ni velicago i pr1dobrag<o> Mirkev voevoda, 
s<î>nă Mihnev voevoda. Davat <gospodstvo mi sye>1 povelenye g<ospo>dstva 
mi Trifev săs brat2m si, ªefan, i Iwn2 i Micul, i săs ih s<î>novi, 
2coj<e> da im ...1 <del>1 Tiron văsa, vari lica ses teh izbrat<i>, poneje 
im est stara ...3 cniginim stari g<o>sp<o>d<a>ri, kto sut bili wt pr1jde 
vr1me: cnig<a> Vlada voevoda, nu izgorila est u edna cuce.

A u tom,  ...1 <svedite>stvovali săs vel<i>mi dobre, caco est bila 
...1 sătvoril<i> i g<o>s<po>dstvo mi cnig<a> g<o>s<po>dstv<a> mi ...1, ej<e> 
est viş<e> rek<e>na wk<i>nu, caco da im budet ...1 g<ospo>dstva mi Trifev 
să brati2m si ªefan, i Iwn2 i Micul, 2coj<e> da im est wk<i>nu, 
ej<e> est viş<e> rek<e>na, wkinu vă whaba, im i s<î>novi im i vnocum 
i pr1vnoketom im i wt <nicogoje nepoco>1l1bimo porizmo g<o>s<po>dstv<a> 
mi.

Sej<e> i sved<i>telye postavl1em g<ospo>dstva mi: jupan Dragomir 
velici dvornic, i jupan Ïvaşco velici lwg<o>fet, i jupan Stan0 spat<ar>, 
i jupan Dumitru vist<ér>, i jupan Mitr1 com<is>, i jupan Bad1 
stol<nic>, i jupan Gonţ1 peh<arnic> i jupan Stoica velilici postelnic. 
Is<pravnic> Dragomir velici dvronic.

Pis<a> az, Mirka, vă stol grad, u Bucureºy, m<1>s<é>ţa mai, c∂q 
d<0>ni,  i tecăºago wt Adama, do sel1, v<ă> l1t<o> =zÌoø.  

+ Yw Alexandru vwevoda, milostyé Bwjyé, g<o>spod<i>n0.

† Din mila lui Dumnezeu, Io Alexandru voievod și domn a toată Țara 
Ungrovlahiei, fiul marelui și preabunului Mircea voievod, nepotul lui Mihnea 
voievod. Dăm domnia mea această poruncă a domniei mele lui Trif și fraților 
săi, Ștefan, și Ion2 și Micul, și cu toții fiii lor, ca să le fie ... toată partea...1 lui 
Tiron, care li se va alege, pentru că le este bătrână ...3, cărțile bătrânilor domni, 
care au fost mai înainte vreme: cartea lui Vlad voievod, care a ars într-o casă.

Iar pentru aceasta, ...1 au mărturisit cu mare mărturie, că a fost ...1 a făcut 
și domnia mea cartea domniei mele ...1, care este mai sus zisă ocină, ca să le fie 
...1 domnia mea lui Trif cu frații săi, Ștefan, și Ion și Micul, ca să le fie lor ocina, 
care este mai sus scrisă, de ocină și de ohabă, lor și copiilor lor și nepoților lor și 
strănepoților lor și de nimeni1 neclintit după porunca domniei mele.

Iată și martori am pus domnia mea: jupan Dragomir mare ban, și jupan 
Ivașco mare logofăt, și jupan Stan spătar, și jupan Dumitru vistier, și jupan 
Mitrea comis, și jupan Badea stolnic, și jupan Gonțea paharnic și jupan Stoica 
mare postelnic. Ispravnic Dragomir mare vornic.
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Și am scris eu, Mircea, în cetatea de scaun, la București, luna mai, 26 zile, și 
de la Adam cursul anilor până acum, în anul 7079 <1571>.

† Io Alexandru voievod, din mila lui Dumnezeu, domn.

Magyar Nemzeti Levéltár Oszágos Levéltára, R 287, 1571. Sólyom Fekete Ferenc gyűjtemény 
maradéka (Arhiva Naţională Maghiară, R 287, 1571. Rămăşiţe din colecţia Sólyom Fekete 
Ferenc). Original slav, pergament, cerneală cafenie, monograma cu cerneală roșie (decolorată), 
rupt la îndoituri, ars și pătat, sigiliul domnesc timbrat, păstrat, cusut cu mătase roșie, din care se 
observă puțin din legendă și nova plantatio.

1 Ars, rupt și șters.
2 Lectură probabilă, pentru că numele este foarte șters.
3 Urmează o treime de rând ruptă și arsă, din care se pot citi doar câteva litere disparate.

2. 1592 (7100) iunie 4, București.
† M<i>l<o>sty6 B<o>jye6, Yw ªefan voevoda i g<o>s<po>d<i>nă văso6 

Zemle *ggrovlahyiscoe, s<î>n0 velicag<o> i pr1dobrag<o> Ïw Ïwan voevodu. 
Davat g<o>s<po>dstvo mi sy6 povel1nye g<ospo>dstva mi slug<a> g<o>s<po>dstvo 
mi Vlad<u>lov lwg<o>fet w Ulăneºy i să s<î>novi s<i>, eliţe im B<og>ă 
dast, i Prybilev săs bratyem si, na im<e> Stan, i Stoica i Sarcez, s<î>ni 
Carabeţov, 2coj<e> damu est wk<i>nu u Boj<o>rani, del dedu si Albulov 
i Stoicăv, ali pol<o>vin<a> za selo w po văs hotarul1, w pol6 i wt 
şumu i wt vodu i wt d1l săs vinogrady i wt posvudy mesto, zanej<e> 
im stara i prava wk<i>nu za d1dinu, eº<e> wt pri d<0>ni pocoinag<o> 
Vlad<a> voevodu starag<o>. 

A potom, Vlad lwg<ofet> i săs ket<u> si, wni imaş<e> pruh pr1d 
g<ospod>dstvo mi săs Stroe săs ketom si rady selo Boj<o>ran<i>. I siţe 
pr1ş<e> Stroe săs ket<u> si pred g<ospod>stvo mi caco nest imal<i> Albul, 
dedÿ Vlad lwg<ofet>, i Stoica, dedu Pribelov, pol<o>vin<a> za selo, a 
nu sut imali tretag<o> del. A u tem, g<ospo>dstvo mi gledah i sudih 
po pravdu i po zacon B<o>jye6 i vid1l<i> săm g<ospo>dstvo mi i cniga 
poc<o>inag<o> Radu voevodu nad<ă> pol<o>vin<a> za selo. 

Taj<e>, u tem [g<ospo>dstvo mi] dadoh săm g<ospo>dstvo mi Vlad<a> 
lwg<ofetu> i ket<a> si v∂y bol1ri, ali zacupno săs Stroe i săs ket<a> 
si, caco da săgledaet i da istenstvue i da wstroet săs nihne d<u>şi 
imali sut pol<o>vin<a> sel<o> ili ni. A u tem, teh v∂y bol1ri, wni sut s0 
gledali i istinstvovali i ustroili caco est imal<i> Albul, dedu Vlad<u>lov 
lwg<ofet>, i Stoica, dedu Pribelov, pol<o>vin<a> za selo, caco sut recli 
i stare cnige starag<o> Vlad voevodu. Taj<e>, siţe dadoh teh v∂y bol1ri 
sluz<i> g<ospo>dstvo mi, Vlad<u>lwv lwg<ofet> i ketu si, Pribil, i Stan, 
i Stoica i Sarcez, s<î>ni Carabeţov, 2coj<e> da dr0jet pol<o>vin<a> za 
selo.
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Seg<o> rady, dadoh i g<ospo>dstvo mi Vlada lwg<ofet> i săs s<î>nov<i> 
si i săs ket<u> emu viş<e> rek<e>na ...2 im i s<î>novim im <i vno>2com 
i pr1vnoketom im ...3.

<Seje i sveditelye postavl1em gospodstva mi>3: @ni velici ban Cralevsci, 
i jupan Mitr1 velici dvornic, i jupan Dumitru velici lw<o>fet, i Dan 
vist<ér>, i Vasilye spat<ar>, i Radu com<is>, i Dima stol<nic>, i Duca 
peh<arnic> i jupan @ne vel post<élnic>. Is<pravnic> @ne vel ban.

I Manole pisah, vă grad Buc<u>reº<i>, m<1>s<é>ţa 6n<ye>, d∂ d<0>ni, 
v<ă> l1t<o> =zÌr.  

+ Yw ªefan vwevoda, milostyé Bwjye6, g<o>spod<i>n0.

† Din mila lui Dumnezeu, Io Ștefan voievod și domn a toată Țara 
Ungrovlahiei, fiul marelui și preabunului Io Ioan voievod. Dăm domnia mea 
această poruncă a domniei mele slugii domniei mele lui Vlad logofăt din 
Olănești și fiilor săi, câți Dumnezeu îi va da, și lui Pribil cu frații săi, anume 
Stan, și Stoica și Sarchez, fiii lui Carabăț, ca să le fie lor ocină la Bujorani, partea 
moșului lor, a lui Albul, și a lui Stoica, însă jumătate de sat de peste tot hotarul1, 
din câmp și din pădure și din apă și din dealul cu vie și de peste tot locul, pentru 
că le este bătrână și dreaptă ocină și dedină, încă din zilele răposatului Vlad 
voievod cel bătrân.

Iar după aceea, Vlad logofăt și și cu ceata lui, ei au avut pâră înaintea 
domniei mele cu Stroe și cu ceata lui pentru satul Bojorani. Și așa pâra Stroe 
cu ceata lui înaintea domniei mele că nu a avut Albul, moșul lui Vlad logofăt, 
și Stoica, moșul lui Pribil, jumătate de sat, ci au avut doar a treia parte. Iar la 
aceasta, domnia mea am cercetat și am judecat după dreptate și după legea lui 
Dumnezeu și am văzut însumi domnia mea și cartea răposatului Radu voievod 
pentru jumătate de sat.

Astfel, întru aceea [domnia mea] însumi domnia mea am dat lui Vlad 
logofăt și cetei sale 12 boieri, însă împreună cu Stroe și cu ceata sa, care să cerce-
teze și să adeverească și să întărească cu ale lor suflete că au avut jumătate de sat 
sau nu. Iar la aceasta, acei 12 boieri, ei au cercetat și au adeverit și au întărit că 
a avut Albul, moșul lui Vlad logofăt, și Stoica, moșul lui Pribil, jumătate de sat, 
așa cum arată și cartea bătrână a lui Vlad voievod cel bătrân. Astfel, așa au dat 
acei 12 boieri slugii domniei mele, lui Vlad logofăt și cetei sale, Pribil, și Stan, și 
Stoica și Sarchez, fiii lui Carabăț, ca să stăpânească jumătate de sat.

De aceea, le-am dat și domnia mea lui Vlad logofăt și cu fiii lui și cu ceata 
lui, care este mai sus scrisă, ...2 lor și fiilor lor și nepoților lor și strănepoților 
lor...3.

Iată și martori am pus domnia mea3: Iane mare ban al Craiovei, și jupan 
Mitrea mare vornic, și jupan Dumitru mare logofăt, și Dan vistier, și Vasilie 
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spătar, și Radu comis, și Dima stolnic, și Duca paharnic și jupan Iane mare 
postelnic. Ispravnic Iane mare ban.

Și Manole a scris, în cetatea București, luna iunie, 4 zile, în anul 7100 
<1592>.

† Io Ștefan voievod, din mila lui Dumnezeu, domn.

Magyar Nemzeti Levéltár Oszágos Levéltára, R 287, 1592. Sólyom Fekete Ferenc gyűjtemény 
maradéka (Arhiva Naţională Maghiară, R 287, 1592. Rămăşiţe din colecţia Sólyom Fekete 
Ferenc). Original slav, pergament, cerneală cafenie, rupt la îndoituri, ars și pătat, sigiliul dom-
nesc timbrat, păstrat, cusut cu mătase roșie, din care se observă puțin din legendă și nova plan-
tatio.

1 Așa în textul slav.
2 Rupt.
3 Urmează aproximativ o treime din penultimul rând ruptă.

3. 1620 (7128) mai 31, Târgoviște.
† M<i>l<o>sty6 B<o>jye6, Yw Gavryil Mogyla voevoda i g<o>s<po>d<i>nă 

văsoi Zemli *ggrovlahyiscoi, s<î>n0 velicag<o> i pr1dobrag<o> Symewn 
Mogyla voevoda. Davat g<o>s<po>dstvo mi sye povel1nye g<ospo>dstva mi 
Vlăsanov wt Wrbi i săs s<î>novi s<i>, eliţe im B<o>gă dast, 2coj<e> damÿ 
est wk<i>nu wt Wrbi, ale u Lac, ponej<e> est pocupil Vlăsan sye m1sto 
za wk<i>nu wt na uicu si, u Nega, za k∂1 as<pri>, i pac pocupi Vlăsan 
edno m1sto za wk<i>nu u Wrbi wt na uicu si, u Nega, za t∂ as<pri>. 

I pac pocupil Vlăsan edno m1sto wt na Stana na Brăbuţev, za rÆp 
as<pri>, i wt na Triho6l, za p∂ as<pri>, i wt Muşa edno m1sto u Vrătop, 
za rÆm as<pri>, i pac wt Muşa Stănişorev edno m1sto u Vrătop, za rÆm 
as<pri>, i wt na s<î>nă Stănişorev edno m1sto, prez Mejdenu2, za sÆn 
as<pri>. 

I pac pocupil Vlăsan edin pla6 j<e> za vinograd, u S1k<i>, wt na 
uicu si Vă2, za f∂ as<pri>, i wt na Lÿpÿl Bărcăv edno m1sto u pole 
na Perişor, za w∂ as<pri>.

I pac pocupi Vlăsan edno m1sto, u Preloaþe, wt na Stoica wt 
Tÿrkeneºi, za í∂ as<pri>, i pac edno m1sto, u Ung6l Bălţyi, wt na Stoica 
wt Tÿrkeneºi, za s∂n as<pri>. 

I pac da est Vlăsanov wk<i>nu u Wrbi, ale del tetca si Vladev 
văsa, ponej<e> sy6 wk<i>nÿ pocÿpil kast est Vlada, tetca Vlăsanov, cÿpno 
săs mÿj ei ...3 n1st sătvortila Vlada săs Wpr1, s<î>ni Ned1...3 ...3 
sămr<ă>ti ih ...3 wstal<i> est Vlăsan, vnÿc Vladev, i br<at0 ... W>3prev, 
mÿj Vladev. Taj<e>, razd1lil<i> est Vlăsan, săs br<at0 ...>3 ÿzel est 
Vlăsan del tetca si Vl<adev ... ...>3 n1st ÿzel del ÿicu si, Wprev.

I pac pocÿpi Stank6l, brat Vlăsanov, edno m1sto za wk<i>nu wt cod 
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W...3, wt na uicu eg<o>, Drăgo6, za t∂ as<pri>, i drÿgo m1sto wt na 
Triho6l, za edna crav, i drÿg<a> m1sto, pac wt Drăgo6, za r∂ ...3.

I pac pocupi Stank6l edno m1sto wt prez voda Crătywrÿlov wt na 
uicu si, Drăgo6, za r∂m as<pri>, i drÿga m1sto, pac wt prez Crătywr, wt 
na Ţalapen, za edin vol, i drÿg<a> m1sto, na Copăkel, wt na uicu si, 
Drăgo6, za s∂ as<pri>. 

I pac pocÿpi Stank6l edno m1sto, na Perişor, wt na Drăgo6, za t∂ 
as<pri>, i drÿg<a> m1sto, pac na Perişor, wt na Drăgo6, za r∂n as<pri>.

I pac pocupi Stank6l edna livade, u Wrbi, wt na Wpr1, vnÿc 
Drăgo6, za s∂n as<pri>, i drÿg<a> livade, pac wt na Wpr1, za s∂n as<pri>.

I pac pocÿpil<i> Stank6l m1sto wt na vodiniţi, ali wt Wpr1 
pol<o>vino, a drÿg<a> polovino wt na Drăgo6, za s∂ as<pri>, i pac edno 
m1sto, za cÿce, wt na Wpr1, i wt Drăgo6 i wt Sora, za f∂ as<pri>, 
i pac edno m1sto, u Părul Bÿmbeºilor, wt Wpr1 i wt Drăgo6, za s∂n 
as<pri>, i drÿg<a> m1sto, kto se zovena Staule, wt Wpr1 i wt Drăgo6, 
za r∂4 as<pri>, i m1sto wt prez Matcă wt Wpr1 i wt Drăgo6 i wt Sora, 
za s∂ as<pri>, i Crivina wt Zăvo6 wt Drăgo6, za t∂ as<pri>, i m1sto wt 
Plopi, za s∂ as<pri>.

I pac pocÿpi Stank6l pet m1stove u Wrbi wt na Vlăþeÿ i wt 
s<î>ni eg<o>, za h∂ as<pri>, i drÿg<a> m1sto wt Anca, za k∂ as<pri>, i edno 
wkeºenye wt na Wpr1 Văe, za f∂ as<pri>, i drÿg<a> m1sto wt na Stanca 
Bÿev, za r∂n as<pri>, i edna dumbravă wt na Vă2, za r∂ as<pri>, i edno 
m1sto wt Anca Wpriţei, za r∂c as<pri>.

I <pa>3c pocÿpi Micÿl wt Wrbi edna livade, wt pod vinogradi 
Dadÿlov, wt Ţalapin, za o∂ as<pri>, i pac edno m1sto wt 2z wt Ţalapin, 
za r∂l as<pri>.

I pac pocÿpi Micÿl ed∂o m1sto5, u Cote...3, wt Vlăþeÿ i wt Cÿben1, 
za í∂p as<pri>, i drÿg<a m1st>3o, u Grohol, wt na Vlăþeÿ i wt Cÿben1, 
za t∂x as<pri>.

I <pac pocupil Mi>3cÿl ed∂no m1sto wt ↕sta Cră<t>ywr<ÿlov> wt 
na Cÿben1, za o∂ as<pri>, i pac edno m1sto wt prez Cărty<or ...>3, za 
r∂x as<pri>, i edna livade wt Hăncÿl Hotarÿl <i>3 wt na Drăgo6, za o∂ 
as<pri>, i druga dva m1sta wt na Drăgo6 i wt Vă2, za r∂m as<pri>, i 
wt Wpriţă edno m1sto na Crătywr, za o∂ as<pri>, i pac edno m1sto wt 
Ïwn, za r∂ as<pri>.

I pac pocÿpi Lÿpÿl, brat Micÿlov, i tri m1stăve za wkinu wt Wrbi 
wt na Lăpÿşală, za =a∂m as<pri>, i wt Ben1 dva m1sta, za f∂ as<pri>, i 
dva m1sta wt Stana, dăºi Ra...3, za í∂x as<pri>, i edno m1sto wt na 
Ddÿl, za r∂c <aspri>6, ali pocÿpili sÿt syi l6dy syi pocÿpenye, eºej<e> pri 
d<0>ni pocoynago Mihail voeovda, i pocoinnag<o> Symewn voevoda i im1li 
sÿt i cnigi za d1dynÿ, rady ...7 sved<i>telstvovaşe pred g<ospo>dstv<o> mi, 
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caco im sÿt za ginÿl cnigi za d1dynÿ za zlod1istvă. I ...7 wt Trăg 
Jy6l, Paleÿl, i wt Văd1n<i>, Kok1, i wt Pr1jvă, Radíl, s<î>nă Boncăv.

Sego rady, dadoh g<ospo>dstv<o> mi Vlăsanov ...7 <Mi>7cÿlov i Lpÿlov 
da im est syi wk<i>ne, d1dynÿ i whab<ă>, i s<î>nom im i vnocom, i wni 
cogoj<e> n<epotăcnoveno, po>3rizmo g<ospo>dstv<o> mi.

Ej<e> i sv1d<i>telye postavii g<ospo>dstv<o> mi: jupan Enace vel ban 
Cralevscyi, i j<upan Ivaşco vel d>8vor<nic>, i jupan Papa vel log<e>fet, 
i jupan Hiera vel vist<ér>, i Miho vel spat<ar>, i Mihalacy <vel stolnic, 
i Bÿzin>8ca com<is> i Vladí peh<arnic>. I ispravnic jupan Papa vel 
log<ofet>.

I az, Şerban log<ofet>, pisah, ÿ T<ărgoviºe, m1séţa>8 mai, l∂a 
d<0>ni, l<1>t<o> =zrÌci.

+ Yw Gavryl vwevoda, milostye6 Bwjye6, g<o>spod<i>n0.

† Din mila lui Dumnezeu, Io Gavriil Movilă voievod și domn a toată Țara 
Ungrovlahiei, fiul marelui și preabunului Simeon Movilă voievod. Dăm domnia 
mea această poruncă a domniei mele lui Vâlsan din Orbi și fiilor săi, câți 
Dumnezeu îi va da, ca să-i fie ocină din Orbi, însă la Lac, pentru că a cumpărat 
Vâlsan acest loc de ocină de la unchiul său, de la Neag, pentru 901 de aspri, și 
iar a cumpărat Vâlsan un loc de ocină din Orbi de la unchiul său, de la Neag, 
pentru 300 de aspri.

Și iar a cumpărat Vâlsan un loc de ocină de la Stana a lui Bărbuțul, pentru 
180 de aspri, și de la Trihoiul, pentru 80 de aspri, și de la Mușa un loc la Vârtop, 
pentru 140 de aspri, și iar de la Mușa a lui Stănișorul un loc la Vârtop, pentru 140 
de aspri, și de la fiul lui Stănișorul un loc, lână Mejdenu2, pentru 250 de aspri.

Și iar a cumpărat Vâlsan un plai pentru vie, la Séci, de la unchiul său Văia, 
pentru 500 de aspri, și de la Lupul al lui Bârcă un loc la câmp, la Perișor, pentru 
800 de aspri.

Și iar a cumpărat Vâlsan un loc, la Preloage, de la Stoica din Turcenești, 
pentru 400 de aspri, și iar un loc, la Unghiul Bălții, de la Stoica din Turcenești, 
pentru 250 de aspri. 

Și iar să fie lui Vâlsan ocină la Orbi, însă toată partea soacrei sale, a Vladei, 
pentru că această parte de ocină a cumpărat-o Vlada, soacra lui Vâlsan, 
împreună cu bărbatul ei ...3 nu a făcut Vlada și cu Oprea, copiii Nedé...3 ...3 
moartea lor, a rămas Vâlsan, nepotul Vladei, și fratele ...3 lui Oprea, bărbatul 
Vladei. De asemenea, a împărțit Vâlsan cu fratele ...3 și a luat Vâlsan partea 
soacrei sale, a Vladei, ...3 nu a luat partea unchiului ei, a lui Oprea.

Și iar a cumpărat Stanciul, fratele lui Vâlsan un loc de ocină, de lângă O...3, 
de la unchiul lui, Drăgoiu, pentru 300 de aspri, și alt loc de la Trihoiul, pentru o 
vacă, și alt loc, iar de la Drăgoiu, pentru 100 de aspri.
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Și iar a cumpărat Stanciul un loc lângă apa Crătiorului de la unchiul său, 
Drăgoiu, pentru 140 de aspri, și alt loc, iar de lângă Crătior, de la Țalapen, pentru 
un bou, și alt loc, la Copăcel, de la unchiul său, Drăgoiu, pentru 200 de aspri.

Și iar a cumpărat Stanciul un loc, la Perișor, de la Drăgoiu, pentru 300 de 
aspri, și alt loc, iar la Perișor, de la Drăgoiu, pentru 150 de aspri.

Și iar a cumpărat Stanciul o livadă, la Orbi, de la Oprea, nepotul lui Drăgoiu, 
pentru 250 de aspri, și altă livadă, iar de la Oprea, pentru 250 de aspri.

Și iar a cumpărat Stanciul locul de la fântână, însă jumătate de la Oprea, iar 
altă jumătate de la Drăgoiu, pentru 200 de aspri, și alt loc, pentru casă, de la Oprea, 
și de la Drăgoiu și de la Sora, pentru 500 de aspri, și iar un loc, la Părul Bumbeștilor, 
de la Oprea și de la Drăgoiu, pentru 250 de aspri, și alt loc, ce se numește Staule, de 
la Oprea și de la Drăgoiu, pentru 1004 de aspri, și locul de lângă Matcă de la Oprea, 
și de la Drăgoiu și de la Sora, pentru 200 de aspri, și Crivina de la Zăvoiu de la 
Drăgoiu, pentru 300 de aspri, și locul de la Plopi, pentru 200 de aspri.

Și iar a cumpărat Stanciul cinci locuri la Orbi de la Vlăgeu și de la fiii lui, 
pentru 600 de aspri, și alt loc de la Anca, pentru 90 de aspri, și o curățitură de 
la Oprea Văe, pentru 500 de aspri, și alt loc de la Stanca a lui Buia, pentru 150 
de aspri, și o dumbravă de la Văia, pentru 100 de aspri, și un loc de la Anca a lui 
Oprița, pentru 120 de aspri.

Și iar a cumpărat Micul din Orbi o livadă, de sub via lui Dadul, de la Țalapin, 
pentru 70 de aspri, și iar un loc de la iaz de la Țalapin, pentru 130 de aspri.

Și iar a cumpărat Micul un loc, la Cote...3, de la Vlăgeu și de la Cubenea, 
pentru 480 de apri, și alt loc, la Grohol, de la Vlăgeu și de la Cubenea, pentru 
360 de aspri.

Și iar a cumpărat Micul un loc de la Gura Crătiorului de la Cubenea, pentru 
70 de aspri, și iar alt loc de lângă Cărtior ...3, pentru 160 de aspri, și o livadă de 
la Hâncul Hotarul și3 de la Drăgoiu, pentru 70 de aspri, și alte două locuri de 
la Drăgoiu și de la Văia, pentru 140 de aspri, și de la Opriță un loc pe Crătior, 
pentru 70 de aspri, și iar un loc de la Ion, pentru 100 de aspri.

Și iar a cumpărat Lupul, fratel lui Micul, și trei locuri de ocină din Orbi 
de la Lăpușală, pentru 1.040 de apri, și de la Benea două locuri, pentru 500 de 
aspri, și două locuri de la Stana, fiica lui Ra...3, pentru 460 de aspri, și un loc de 
la Dadul, pentru 120 de aspri6, însă au cumpărat acești oameni aceste cumpără-
turi încă în zilele răposatului Mihail voievod și ale răposatului Simeon voievod, 
și au avut cărți de dedină, pentru ...7 au mărturisit înaintea domnie mele cum 
ei au pierdut cărțile de dedină din pricina răutăților. Și ...7 de la Târgul Jiului, 
Paleul, și de la Vădéni, Ciucea, și de la Preajva, Radul, fiul lui Bonca.

Pentru aceea, a dat domnia mea lui Vâlsan ...7 lui Micul și lui Lupul ca să le 
fie aceste ocini, de dedină și de ohabă, și fiilor lor și nepoților lor, și de nimeni 
neatins, după porunca domniei mele.
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Iată și martori am pus domnia mea: jupan Enache mare ban al Craiovei, 
și jupan Ivașco mare8 vornic, și jupan Papa mare logofăt, și jupan Hiera mare 
vistier, și Miho mare spătar, și Mihalache mare stolnic8, și Buzinca comis, și 
Vladu paharnic. Și ispravnic Papa mare logofăt.

Și eu, Șerban logofăt, am scris, la Târgoviște, luna8 mai, 31 zile, anul 7128 
<1620>.

† Io Gavril voievod, din mila lui Dumnezeu, domn.

Magyar Nemzeti Levéltár Oszágos Levéltára, R 287, 1620. Sólyom Fekete Ferenc gyűjtemény 
maradéka (Arhiva Naţională Maghiară, R 287, 1620. Rămăşiţe din colecţia Sólyom Fekete 
Ferenc). Original slav, hârtie, cerneală cafenie, rupt la îndoituri, ars și pătat, sigiliul domnesc 
timbrat, deteriorat, cusut cu mătase roșie, din care se observă legenda și o parte din stema Țării 
Românești și stema familiei Movilă.

1 Cifra se citește cu greutate, pentru că se află pe un loc pătat de arsură.
2 Cuvântul este pe îndoitură, într-un loc ars, astfel că lectura este probabilă.
3 Rupt.
4 Modificat din: s∂ (200).
5 Micÿl ed∂o m1sto, încercuit de aceeași mână, cu aceeași cerneală.
6 Omis.
7 Acoperit cu timbrul sigiliului.
8 Rupt; completat după documentul din 1 iunie 1620, CDȚR, III, vol. întocmit de Doina Duca-
Tinculescu, Marcel-Dumitru Ciucă (București, 1978), 559–560, nr. 1119. 

THREE SLAV-ROMANIAN CHARTERS IN BUDAPEST 
ARCHIVES CONCERNING THE HISTORY OF WALLACHIA

Abstract

There are still unpublished papers written in the Slav language within the National 
Archives of Hungary in Budapest, concerning the history of Wallachia and Moldavia. 
Some time ago dr. Adrian Magina (Museum of the Mountainous Banat) discovered three 
Slav papers in Sólyom Fekete Ferenc Collection in the Magyar National Archives (Magyar 
Nemzeti Levéltár Oszágos Levéltára), and kindly put them at my disposal. All my gratitude 
here inserted too. Two of those papers belong to the 16th century (May 26, 1571, and June 
4, 1592), and the other one to the 17th century (May 31, 1620), emitted in Bucharest and 
Târgoviște: all of them cast light both upon the history of some localities in Wallachia, still 
existing (Bujoreni, Vâlcea County), or lost (Orbi, Gorj County) and the history of some 
families of boyards (Olănescu), and the general history of Wallachia through completing 
and improving our knowledge on some of the 16th century’s voievodes (Alexandru II 
Mircea, Ștefan Surdul) and the 17th (Gavril Movilă). 


